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Si trumpoji versija remiasi reikalavimais, nustatytais
2018 mety Baltijos 3saliy ralio kroso taurés
Pagrindiniy taisykliy versijoje. Visiems straipsniams,
nepaminétiems Sioje trumpojoje versijoje, galioja
visi reikalavimai, numatyti Pagrindinése taisyklése.
Pagrindinés taisyklés galioja visiems pareiskejams,
dalyvaujantiems Baltijos 3aliy ralio kroso taurés

variybose.  Pagrindinés  taisyklées taip pat
publikuojamos  kiekvieny variyby Oficialioje
informacinéje  lentoje. = Trumposios  versijos

numeracija atitinka Pagrindiniy taisykliy numeracija.
STRAIPSNIAI :

I Programa

il. Organizacija

L. Pagrindinés salygos
V. Patikrinimai

V. Varzyby vykdymas

VI. UzZdaras parkas/Rezultatai/Protestai
VII. Prizai ir taurés

VIil.  Kita informacija

I PROGRAMA

2018.05.28

Taisykliy platinimas ir paraiSky priemimo pradZia
2018.07.21

ParaiSky priemimo pabaiga su nustatytu startiniu
mokesciu

2018.07.28

Paraisky priémimo pabaiga su padidintu startiniu
mokesciu

2018.07.28 SESTADIENIS
13:00 Dalyviy parko darbo pradzia
17:00 - 20:00 Sekretoriato darbo laikas.
Dalyviy registracija
17:00 - 21:00 automobiliy techninis patikrinimas

2018.07.29 SEKMADIENIS

07:20-07:45 automobiliy techninis patikrinimas su |
organizatoriaus leidimu

08:00-08:30 I-as SKK posédis

08:30 Vairuotojy susirinkimas ir burty traukimas
09:00-09:45 laisvos treniruotes (1X3 ratai

This "Short Version" is based on 2018 version of
Standard Regulations for Events of Baltic States
Rallycross Cup. For all articles not specified in this
Short Version, the Standard Regulations for Events of
the Baltic States Rallycross Championship are valid.
The Standard Regulations are distributed to each
competitor in the Baltic States rallycross Cup by his
ASN. They are also posted on the Official Notice
Board of each event. The numbering of the chapters
is in accordance with the Standard Regulations.

CHAPTERS :
IX. Programme
X. Organisation
XL. General conditions
Xil. Checking

Xlll.  Running of the event

XIV. Parc Ferme/Results/Protests
XV.  Prizes and cups
XVI. Other information

I. PROGRAMME

28.05.2018

Publication of regulations and acceptance of entries
21.07.2018

Closing date of entries at normal fee

28.07.2018

Closing date of entries at increased fee

y
¥

28.07.2018 SATURDAY

13:00 Paddock opens

17:00 — 21:00 Opening of the Secretariat.
Administrative checking

17:00 - 21:00 Scrutineering

29.07.2018 SUNDAY
07:20-07:45 Scrutineering (Only with passes)

08:00-08:30 1% Stewards’ meeting
8:30 Drivers briefing and the sortition
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kiekvienam dalyviui) vieng karta.
10:00 [-as jskaitinis kvalifikacinis vaziavimas

11:00 variyby atidarymas ir vairuotojy pristatymas
12:00 Il-as jskaitinis kvalifikacinis vaziavimas

14:00 ill-as jskaitinis kvalifikacinis vaZiavimas

10 min po paskutinio kvalifikacinio vaZiavimo 2-as
SKK posédis

16:00 Finalai

10 min po paskutinio finalo

3-as SKK poseédis

Prizy jteikimo ceremonija - 10 minuciy po
paskutinio SKK posédzio.

il. ORGANIZACUA

Automobiliy sporto klubas ,Vilky&iai“ organizuoja
Baltijos 3aliy ralio kroso taurés 2 etapg, Lietuvos
ralio kroso €éempionato 2 etapa, Lenkijos ralio kroso
¢empionato 4 etapa. Sis etapas bus vykdomas
laikantis FIA, Lietuvos Automobiliy Sporto Kodekso
bei visy jy priedy, Baltijos 3aliy ralio kroso taurés
Pagrindiniy  taisykliy, Lietuvos ralio kroso
cempionato Pagrindiniy taisykliy, Lenkijos ralio
kroso ¢empionato Reglamento, variyby papildomy
nuostaty bei kity reglamentuojanciy dokumenty,
kuriuos organizatoriai pateikia rastu, reikalavimy.

Organizacinis komitetas:

Organizacinio komiteto pirmininkas:
Kazimieras GudzZianas +370 699 33916
Organizacinio kom. pirmininko pavaduotojas:
Vytautas Laurinaitis

Organizacinio komiteto nariai:

Irena Sulgiené +370 699 39290

Elena Serviené +370 699 39469

Tadas Uselis +370 685 54766

Vytautas Pivorius +370 656 15183

Loreta Ugin€iuté +370 699 39012

Saulius Jodeika +370 699 41539
Organizatoriaus bistiné :

Adresas : Minijos g. 27, Vilky€iy k., Silutés r.
Tel.: +370 699 33916,

el.pastas: vilkyciai.ask@gmail.com

09:00-09:45 free practice (1 X 3 laps for each driver)
one time.

10:00 1% Heat begins

11:00 Opening ceremony and drivers presentation
12:00 2" Heat begins

14:00 3™ Heat begins

10 min after last heat

204 gtewards’ meeting

16:00 Finals

10 min after last Final

3" Stewards’ meeting

Official Prize Giving - 10 minutes after last Steward
meeting .

II. ORGANISATION

Automobile Sport Club , Vilkyciai” will organize the *"
stage of Baltic States Rallycross Cup, e stage of
Lithuanian Rallycross Championship, 4th stage of
Poland Rallycross Championship. This Event will be
held in accordance with the Code (and its
Appendices) of the FIA and Lithuanian automobile
sport, Baltic States Rallycross Cup General
Prescriptions, Lithuanian Rallycross Championship
General Regulations and Reglament, Poland
Rallycross Championship Regulations,
Supplementary  Regulations and any other
Regulations which may be issued in writing by the
organisers.

Organising committee:

Chairman of the Organising comitee: Kazimieras
GudzZiunas +370 699 33916

Vice-chairman of the Organising comittee:
Vytautas Laurinaitis

Members of the Organising comittee:

Irena Sulgiene +370 699 39290

Elena Serviene +370 699 39469

Tadas Uselis +370 685 54766

Vytautas Pivorius +370 656 15183

Loreta Uginciute +370 699 39012

Saulius Jodeika +370 699 41539

Organizer's headquarters:

Address: Minijos str. 27, Vilkyciai village, Silute
district ;

Tel.: +370 699 33916,

e-mail: vilkyciai.ask@gmail.com
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Organizatoriaus teisiy perleidéjas:
Lietuvos Automobiliy sporto Federacija
Tel/fax.: +370 37 350106

Adresas: Savanoriy pr. 56,

Kaunas, Lietuva

Mob. tel.: +370 615 46710

El. pastas: lasf@lasf.It

OficialGs asmenys:
SKK pirmininkas Remigijus Bilevicius (LTU)
Komisaras TBA (LVA)
Komisaras TBA (POL)
Varzyby vadovas Donatas Liesis (LTU)
VarZyby vadovo pav. Algirdas Bilevic¢ius (LTU)
Varzyby sekretorius Artiras Sileikis (LTU)
Techninés komisijos pirmininkas
TBA (POL)
TBA (LVA)
Algirdas Budéjus (LTU)
Vyriausias laikininkas Tomas Simkus (LTU)

Saugumo virdininkas Romualdas Mazuolis
(LTU)

Teiséjas rySiams su dalyviais Gediminas Vainauskas
(LTU)

Vyr. medicinos specialisté Violeta Giedraitiené

(LTU)

Fakto teiséjai:

Starto - Tomas Grigonis (LTU)
Fal$-starto—  Zilvinas Kukucionis (LTU)
Jocker rato — Aurimas Budejus (LTU)
Finiso — Saulius Petraitis (LTU)

Ill.  PAGRINDINES SALYGOS
VarZyby statusas

Lietuvos ralio kroso ¢empionato 2 etapas
Lenkijos ralio kroso tempionato 4 etapas
Baltijos Saliy ralio kroso taurés 2etapas

Duomenys apie trasa

Adresas:

Vilky¢iy sporto kompleksas, ,
Kebeliy g. 4, Kebeliy kaimas, Saugy sen., Silutés r.

ligis: 850 m
Plotis starto vietoje: 14,5 m

The transferor of organizational rights:

Lithuanian automobile sport federation

Tel/fax.: +370 37 350106
Address: Savanoriy str.56,
Kaunas, Lithuania

Mob. tel.: +370 615 46710,

E-mail: lasf@lasf.it

Officials:

Chief Steward

Steward

Steward

Clerk of the Course
Assistant CoC

Secretary of the Meeting
Chief Scrutineer

Algirdas Budejus
Chief Timekeeper

Remigijus Bilevicius (LTU)

TBA (LVA)
TBA (POL)
Donatas Liesis (LTU)
Algirdas Bilevicius (LTU)
Artiras Sileikis (LTU)
TBA (POL)
TBA (LVA)
(LTU)
Tomas Simkus (LTU)

Romualdas Mazuolis

Gediminas Vainauskas

Violeta Giedraitiené

Chief Safety Officer

(LTU)

Drivers’ Liaison Officer

(LTU)

Chief Medical Officer

(LTU)

Judges of fact:

Start - Tomas Grigonis
False start — Zilvinas Kukucionis
Jocker lap—  Aurimas Budeéjus
Finish - Saulius Petraitis

. GENERAL CONDITIONS

General

(LTU)
(LTU)
(LTU)
(LTU)

g Stage of Lithuanian Rallycross championship
4" Stage of Poland Rallycross Championship
2" Stage of Baltic States Rallycross Cup

Description of the circuit
Address:
Vilkyciai Sport Complex,

Kebeliu str. 4, Kebeliu village, Saugu eldership,

Silute district
Length: 850 m
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Thrygen®

Maksimalus plotis: 12 m

Minimalus plotis: 10 m

Joker ratas: 150 m

Danga: 45% Zvyras + 55% degutbetonio

Kaip ja pasiekti: 25 km nuo Klaipédos ir 23 km nuo
Silutés m.

339357, 6157249 (LKS)
55.523756, 21.455673 (WGS)
55°31'25.52", 21° 27' 20.42" (WGS)

Dalyviai, paraiskos

Individualios paraiskos turi buti pateiktos
organizatoriui el.pastu:
vilkyciai.ask@gmail.com

Divizionai:

Baltijos Saliy ralio kroso taurés divizionai:

SUPER 1600 — variklio darbinis taris iki 1600 cm3,
FWD - priekiné vedanti aSis.

Touring — variklio darbinis taris iki 2000 cm3, RWD,
FWD.

Open/Supercars — variklio darbinis taris 5000 cm3,
4WD.

LadaRX — RWD automobiliai i$ Latvijos éempionato
(LRX 2018 technikinis reglamentas)

Lietuvos ralio kroso cempionato divizionai:
eSuper 1600

sSuper Cars

*Touring cars 2000

e Junior 1000

Lenkijos ralio kroso éempionato divizionai
e Super Cars

e Super Nationals (1600, 2000, OPEN)

e BMWE36

e Seicento Cup

e Fiat 126 Cup

Startinis mokestis: ,
Startinis mokestis - 150 EUR (Startinis mokestis -
135 EUR + 15 EUR dalyviy parko zonos paslaugy
mokestis).

Width of start: 14.5m

Max. width: 12 m

Min. width: 10 m

Joker lap: 150 m

Pavement: 45% gravel + 55% bituminous concrete
Location: 25 km from Klaipeda and 23 km from Silute
city.

339357, 6157249 (LKS)
55.523756, 21.455673 (WGS)
55°31' 25.52", 21° 27' 20.42" (WGS)

Entry forms - Entries
Entry forms must be sent to organizer by e-mail:
vilkyciai.ask@gmail.com

Divisions:

Baltic States Rallycross Cup divisions:

SUPER 1600 — cylinders capacity does not exceed
1600 cm®, FWD — front wheel drive.

Touring — cylinders capacity does not exceed 2000
ecm?, RWD, FWD.

Open/ Supercars — cylinders capacity 5000 cm?,
A4WD.

LadaRX — RWD cars from LAT championship (LRX
2018 technical regulations)

Lithuanian Rallycross championship divisions:
Super 1600

Super Cars

Touring cars 2000

e Junior 1000

Poland Ra[lycrossﬂChampionship divisions:
e Super Cars

e Super Nationals (1600, 2000, OPEN)

« BMW E36

Seicento Cup

Fiat 126 Cup

Entry fee:
Entry fee - 150 EUR (Entry fee — 135 EUR + 15 EUR
paddock fee - all included).
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Startinis mokestis mokamas banko pavedimu:
Gavéjas: ASK Vilkydiai '

a/s: LT74 7300 0100 0258 6684

Bankas: AB Swedbank

arba grynais pinigais varzyby dieng dokumenty
patikrinimo metu.

Draudimas
Organizatorius apdraudZia variybas bendrosios
civilinés atsakomybés draudimu.

V. PATIKRINIMAI

Dokumenty tikrinimas

Vairuotojai turi asmeniSkai atvykti | dokumenty
tikrinima, kuris vyks Vilky¢iy sporto komplekse.

Techninis patikrinimas

Visi automobiliai, dalyvaujantys varZybose turi buti
pristatyti techniniam patikrinimui, organizatoriy
nurodytoje vietoje SeStadenj (2018-07-28) nuo
17:00 iki 21:00 val. Pavélave gali praeiti techninj
patikrinimg, gave sutikima i$ organizatoriaus -
Sekmadienj, nuo 07:20 iki 07:40. Taciau turés
sumokeéti 20 EUR bauda. Be techninio patikrinimo
startuoti neleidziama.

V.  VARZYBY VYKDYMAS

Treniruotés ir vairuotojy susirinkimas

Laisvos treniruotés neprivalomos.

Laisvy treniruociy metu automobiliai j klases
neskirstomi. '

Negali bati daugiau kaip 8 automobiliai vienoje
treniruodiy grupéje.

Vairuotoju susirinkimas: visi varzyby dalyviai turi
dalyvauti vairuotojy susirinkime. Susirinkimas vyks
angly ir lietuviy kalba. Susirinkimo metu jvyks
burty traukimas, dél l-o jskaitinio kvalifikacinio
vaZiavimo starto pozicijos.

VaZiavimy tvarka

|skaitiniuose kvalifikaciniuose vaZiavimuose
maksimalus startuojanciy skai€ius 5 automobiliai
vienoje eiléje.

Kvalifikacijoje — 4 ratai.

I-o jskaitinio kvalifikacinio vaziavimo starto tvarka.
Starto pozicija nustatoma burty traukimo metu, nuo

Entry fee must be paid by bank transfer:
Reciever: Automobiliu sporto klubas Vilkyciai
IBAN Code: LT74 7300 0100 0258 6684

Bank: AB Swedbank

or by cash at the administrative checking.

Insurance
Organizer guarantees an insurance of civil
responsibility.

IV. CHECKING

Administrative checking

Drivers must personally arrive at the checking of
documents which will be held at Vilkyciai Sport
Complex.

Scrutineering

All cars participating in the event must be submitted
for technical inspection at the place specified by the
organizers on Saturday (28/07/2018) from 17:00 till
21:00. If driver is late to scrutineering, he can pass it
on Sunday, from 07:20 a.m. till 07:45 a.m. by paying
a penalty fee - 20 EUR. Without technical inspection
start is not allowed.

V. RUNNING OF THE EVENT

Practices and drivers briefing

Free practice is not obligatory.

Cars are not divided into divisions during free
practice.

There will be no more than 8 cars in each practice
group.

Drivers briefing: all drivers participating in the event
must attend drivers briefing. Drivers briefing will be
held in English and Lithuanian languages. During
drivers briefing there will be held a sortition to
determine starting positions for the 1* Heat.

Qualifying heats
The maximum number of starters is 5 cars in Heats,
starting from one grid.

The number of laps in Heats is 4.
1*' Heat - the start grid is determined by sortition, from
the highest point to the lowest.
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auksciausiai iStraukto iki Zemiausiai.
ll-o jskaitinio kvalifikacinio vaZiavimo starto tvarka —
pagal 1-o0 vaZiavimo rezultatus.
ll-io jskaitinio kvalifikacinio vaZiavimo starto tvarka
— pagal 2-0 vaziavimo rezultatus.
Iskaitiniai  kvalifikaciniai vaZiavimai skirtinguose
divizionuose organizatoriaus sprendimu bus vykdomi
kartu arba atskirai.

Pusfinaliai ir Finalai

Pusfinaliai ir finalai skirtinguose divizionuose
vykdomi atskirai.

Bus 6 ratai pusfinalyje ir 6 ratai finale.

Maksimalus startuojanciy finale dalyviy skaicius — 6.
Starto groteles 2-2-2

VI UZDARAS PARKAS, REZULTATAI,
PROTESTAI

I8 karto po finaly visi finiSave automobiliai turi bati

pastatyti uzdarame parke (Parc Ferme).

Jeigu dél vairuotojo kaltés  automobilis

nepastatomas | uzdarg parkg, vairuotojas

pasalinamas 8§ wvariyby ir diskvalifikuojamas.

Automobiliai turi likti uzdarame parke iki Varzyby

vadovo sprendimo.

Tiktai techniniai tikrintojai ir Vyriausio tikrintojo

pakviesti varzyby dalyviai gali baiti uZzdarame parke.

Rezultatai

Visi rezultatai bus pakabinti oficialioje varzyby
lentoje ir sekretoriate.

Rezultatai bus skelbiami po kiekvieno vaZiavimo.
Baltijo Saliy ralio kroso taurés varZzybose j bendras
pozicijas jsiskaiciuoja visy 3 varzyby rezultatai.

Protestai, apeliacijos

Protesty padavimo terminai nurodyti LASK 13
straipsnyje.

Visi protestai radtu pateikiami varzyby vadovui arba
jo pavaduotojui, arba jei jy néra, bet kuriam varzyby
komisarui kartu pridedant — 100 EUR mokest;.

Jeigu  remiantis protestu, batinas  detalus
automobiliy agregaty ardymas (proteste privalo bati
nurodyti konkretls agregatai), sudaroma komisija i3
oficialiy asmeny, protesta padavusiy ir vairuotojo
prieS kurj paduotas protestas atstovy (skaiciy

2" Heat — the start grid is arranged according to the
results of the 1™ Heat.
3" Heat — the start grid is arranged according to the
results of the 2™ Heat.

Qualifying Heats in different divisions will be held
jointly or separately according the decision of the
organizer.

Semi-finals and Finals

Semi-finals and finals in different divisions will be held
separately.

There will be 6 laps in Semi-finals and 6 laps in Finals.
The maximum number of starters in finals is 6, the
start grid 2-2-2.

VI. PARC FERME, RESULTS, PROTESTS
Immediately after the Finals, cars that have finished
by themselves immediately have to be moved to the
Parc ferme.

If the car is not moved to the Parc Ferme due to the
fault of the driver — he will be excluded from the
competition. The cars have to remain in the Parc
Ferme until a decision of the Clerk of the Course.
Only Scrutineers and competitors invited by Chief
Scrutineer are allowed to be in Parc Ferme.

Results

All results will be posted on the Official Notice Board
immediately after each Heat as soon as they are
complete.

BRX overall standings include results of all 3 counted
events.

Protests, appeals

All protests will be lodged in accordance with the
Lithuanian Automobile Sport Code 13 article.

All protests must be lodged in written form in English
and handed to the Clerk of the Course or his
assistant, or in their absence to any of the Stewards
of the meeting, with deposit fee 100 EUR.

If the protest requires the dismantling and
reassembly of different parts of car, the claimant
must make a deposit of 1000 EUR.

Competitors have the right to appeal, in accordance

pm Supplementary Regulations
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numato SKK) bei sumokamas mokestis — 1000 Eury.
Pareiskéjai turi teise apeliuoti, kaip numatyta LASK
15 straipsnyje. Apeliacinis mokestis -638 EUR.

VIl. PRIZAI IR TAURES

Apdovanojimai ir prizai:

Baltijos saliy ralio kroso tauré ir Lietuvos ralio

kroso éempionatas

Top 3 dalyviai apdovanojami Organizatoriaus
""" bei remeéjy jsteigtais prizais (I

vieta — 200 EUR, Il vieta — 150 EUR, Ili vieta — 100

EUR)

Lenkijos ralio kroso ¢empionatas
Taures ir remejy prizai

Vill. KITA INFORMACILA

VIESBUCIAI

Dél vieSbucio skambinti tel.: +370 699 33916 arba
el. pastu: vilkyciai.ask@gmail.com

GESINTUVAI

Kiekvienas vairuotojas asmeniskai atsakingas ui
tai, kad savo komandos stovéjimo zonoje dalyviy
parke turéty nuosava 6 kg gesintuva.

GAMTOS APSAUGA

Kiekvienas sportininkas asmeniskai atsakingas uZ tai,
kad jo komandos darbo vietoje buty naudojamas
plastikinis paklotas (minimalus dydis — 4x5
metry),kuris klojamas ant Zemés ir naudojamas, kad
remontuojant automobilj jvykus netyciniam tepalo
ar kity cheminiy medziagy issiliejimui apsaugoty
gruntg nuo uztersimo.

TEISEJAS RYSIAMS SU DALYVIAIS

Teiséjas rySiams su dalyviais bus atpaZjstamas i$
liemeneés su uZrasu ant nugaros ,,Drivers’ Liaison
Officer”. Jo darbo planas bus pakabintas Oficialioje
varzyby lentoje.

with the Lithuanian Automobile Sport Code 15
article. The amount of the appeal fee is 638 EUR.

VII. PRIZES AND CUPS

Prizes for the Championship Event are:

Baltic States Rallycross Cup and Lithuanian
Rallycross Championship

Top-3 participants on each division are awarded by
Organiser with Cups and Money prizes and prizes from

sponsors (I** place — 200 EUR, 1" place — 150 EUR, 1II"®
place = 100 EUR)

Poland Rallycross Championship
Cups and prizes from sponsors

VIll. OTHER INFORMATION

ACCOMODATION

Participants wishing to stay in the hotel can call
Kazimieras GudZiinas: +370 699 33916 or

e-mail: vilkyciai.ask@gmail.com

FIRE EXTINGUISHERS

Each driver is responsible for ensuring that a fire
extinguisher (6 kg) is available within his own
team's area inside the Paddock.

ENVIRONMENTAL POLLUTION

Each driver is requested to ensure that a plastic sheet
(minimum dimensions 4 x 5 meters) is spread on the
ground in the place reserved for his team where
work is to be done on his car, in order to prevent any
pollution in case of an accidental leak, etc.

DRIVERS LIAISON OFFICER

The Drivers' Liaison Officer will be recognizable by
the waistcoat with inscription “Drivers’ Liaison
Officer”. The schedule of his work will be placed on
the Official notice board.
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